ABOGADO

SENORA NOTARIA DEL CANTON QUITO:

DR. RICARDO MONTALVO, Abogado en libre ejercicio profesional,
respetuosamente comparezco ante usted y solicito se sirva PROTOCOLIZAR,
previa obtencion de las correspondientes copias certificadas, en el Registro de
Escrituras Pablicas a su cargo, los siguientes documentos que se encuentran
debidamente notariados y apostillados en su pais de origen:

1. Poder otorgado por los administradores de Cotecna Trade Services S. A.
a favor del sefior Fernando Cristébal Vela Holguin.
2. Copias de cédula de ciudadania y papeleta de votacién del Sefior
Fernando Cristébal Vela Holguin.
'\ 3. Certificado emitido por los administradores de Cotecna Trade Services
S. A., en el que consta que el tinico accionista de la Sociedad es Cotecna
S.A., con acciones nominativas, completamente desembolsadas.
4. Certificacion emitida por los administradores de Cotecna S. A., enla que
_ consta que la referida sociedad es la tinica accionista de Cotecna Trade
Services S.A.
5. Certificado emitido por el Notario de Ginebra, Jacques WICHT, en la que
.. consta que la sociedad Cotecna Trade Services S.A. es una sociedad
‘anénima constituida de acuerdoala legislacién suiza
Copla del pasaporte del sefior Robert Michel Massey, administrador de
i Cotecna Trade Services S.A. y de Cotecna S.A.
Copla de pasaporte del sefior Philippe Alain Massey, administrador de
Cotecna Trade Services S.A. y de Cotecna S.A.
8. Certificacion del Registro Mercantil de Ginebra del 11 de mayo del 2012,
en el que se detalla el paquete accionario de Cotecna Trade Services S. A.
a esa fecha.
9. Estatutos de la Sociedad Cotecna Trade Services S. A.
10. La presente peticion.




Una vez protocolizadas las copias certificadas solicitadas, se servira devolverme
los documentos originales.

Firmo en mi calidad de abogado ( >

Mat
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PODER Y REPRESENTACION

Nosotros, Philippe Alain MASSEY, mayor de edad, domiciliado en la ciudad de Ginebre,
Suiza, de nacionalidad suiza , de estado civil casado, titular de! documento de identificacion
N° X0070256 , y Robert Michel MASSEY, mayor de edad, domiciliado en la ciudad de
Ginebra, Suiza, de nacionalidad suiza , de estado civil casado , titular del documento de
identificacion N°X3746596, por los derechos que representamos en nuestra calidad de
Administradores y Representantes Legales debidamente autorizados de COTECNA TRADE
SERVICES S.A., una sociedad organizada y existente bajo las leyes de Suiza, y en actual
cumplimiento de su objeto social, por el presente instrumento, conferimos PODER y
REPRESENTACION a favor de Fernando Cristobal Vela Holguin, ecuatoriano, mayor de edad,
titular de ta cédula de ciudadania ecuatoriana N° 1801619071, domiciliado en la ciudad de
Guayaquil, RepuUblica del Ecuador, para que actuando a nombre de la otorgante, la
represente ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden
Administrativo, Contencioso-Administrative, Judicial y/o de cualquier otra gue fuere, en todo
lo referente a los siguientes asuntos:

é\. Representacion legal de la compafifa en la Republica del Ecuador, con amplias

facultades para realizar todos los actos, contratos y negocios que hayan de celebrarse y
especialmente para que puedan contestar demandas y cumplir las obligaciones
contraidas.

Intervencién a nombre de la mandante en la gestion de todos los asuntos ante las
autoridades nacionales, estatales y locales de la Repiblica de Ecuador, especialmente
jedos los asuntos relacionades con los procedimientos para obtener permisos y
efebrar contratos con cualesquiera entidades gubernamentales, a cuyos efectos podra
X" presentar solicitudes, peticiones, beneficios, denuncias, descargos, escritos, informes,
I e\jl’sﬁﬁcatlvos e iniciar, proseguir y tramitar procedimientos administrativos de toda

gcntratos y reahzar todes los actos que puedan ser necesarios para conducir
. ﬁstlones comerciales diarias.

%ﬁfk y endosar cheques y otres instrumentos negociables a nombre de la compafifa,

soro para depositarios en las cuentas bancarias d la compafiia en la Republica del

Ecuador o en el exterior.

5. En general, llevar 2 cabo cualesaquiera acto civil, societario, mercantil, fiduciario y asf
mismo, firmar cualesquiera documento que sea necesario para efectos de actividades
de administracion de la compafiia en Ecuador y si fuera del caso, conducir la gestion
diaria de sus asuntos. '

6. Intervencién en Juicios Civiles o Mercantiles, Laborales, Penales, Administrativos,
Contenciosos-Administrativos, relacionados o no con esos derechos. Acciones o juicios
en los gue actlen como actores o demandados, presentando o contestando demandas,
reconviniendo, produciendo e impugnando pruebas, interponiendo recursos, v en
general, realizando toda clase de acciones y actuaciones procesales, y sus ditigencias.

7. Para que en todos los asunitos arriba mencionados, este mandato sea suficiente,
conflero  expresamente este poder amplio y suficiente, para ejercer incluso las

COTECNA TRADE SERVICES SA 58 rue de ie Terrassiére e P.O. Box 6155 « 1211 Geneva 6 « Switzerland
Tel 4122 849 69 00 » Fax +41 22 84C 69 8S « cotecna.geneva@cotecna.ch » www.cotecna.com
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facultades establecidas en el Art.48 del Codigo de Procedimiento Civil, ésto es: conciliar,
transigir, comprometer el pleito en arbitros, desistir del pleito, deferir el juramento
decisorio, absolver posiciones; vy, recibir la cosa sobre la cual verse el litigio o tomar
posesion de ella. Los mandatarios podran ejecutar cualguier otro acto que requiera de
clausula especial; para cuaiquiere y/o todas las dispesiciones gue se mencionan en este
instrumento. Asi mismo, se le faculta para que pueda someter la controversia a
mediacion, arbitraje o cualquier otro método alternativo de solucidn de conflictos,
suscribir convenio arbitral con facultad para modificar de acuerdo con la ley el tramite
establecido en la Ley de Mediacion y Arbitraje.
Ejercer Procuracion judicial, y ratificar o no la agencia oficiosa.
Sustituir o delegar el presente poder en favor de otra u otras personas y revocar tales
sustituciones o delegaciones, previo conocimiento y aprobacién por parte de Ja
mandante.

10. Se deja expresa constancia que las facultades enumeradas en este mandato, son
’} meramente explicativas y no limitativas de otras facultades implicitas, por cuyo motivo,

quien suscribe y otorga este mandato, de manera expresa autoriza a los mandatarios

para ejercer sin restriccion alguna todos las derechos de acuerdo a la ley vigente y/o de
la legisiacién que se promulgue en el futuro, se relacionen y/o emerjan y/o sean
consecuencia del objeto del presente Poder y en razon de lo aqui expresado.

O 0o

Este mandato podrd ser revocado mediante comunicacion expresa y escrita dirigida al
mandgwtio, por carta, fax o e-mail.
4

do y firmado en la ciudad de Ginebra, Suiza, hoy dia siete del mes de mayo del afio dos
imil doce.

COTECNA TRADE SERVICES S.A.
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Robert Miche! MASSEY Philipbe Alain MASSEY
Administrador k Administrador
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Seen solely for authentication of
mentioned signatures of Mr Robert
and Mr Philippe Alain MASSEY,-

Geneva, the 31staﬂi_ﬂéz_zg12/vle.

i

the overlez?
Michel MASSSEY

Claire-Lise DJELASS




COTECNA

CERTIFICADO

Los sefiores abajo firmantes, Robert Michel MASSEY y Philippe Alain MASSEY,

actuando en calidad de miembros del consejo de administracidn de la sociedad Cotecna

Trade Services SA, sociedad anonima con domicilio social en 58, rue de la Terrassiére,

1207 Ginebra (Suiza) (fa Sociedad), inscrita en el Registro Mercantil y publicada en el
, Boletin Oficial Suizo de Comercio, atestiguan v certifican que el {inico accionista de la
\ Sociedad es Cotecna SA v que, en tal calidad, esta ultima detenta las guinientas
acciones (500) de mil francos (1.000.- Frs.) cada una, nominativas, completamente
desembolsadas, de dicha Sociedad y que ostenta las prerrogativas vinculadas a dicha
calidad, por cuenta propia exclusivamente y no a titulo fideicomisario ni por orden y
cuenta de terceros.

Ginebra, a 16 de abril de 2012

z‘@ado : Firmado:
R obert Michel MASSEY Philippe Alain MASSEY
. dministrador Administrador




COTECNA

A QUIEN EN DERECHO PUEDA INTERESAR

Nosotros, COTECNA SA, una sociedad suiza debidamente constifuida y existente de
conformidad con la legislacién suiza, con domicilio social en 58, rue de la Terrassiere,
P.O. Box 6155, 1211 Ginebra 6 (la sociedad), inscrita en el Registro Mercantil de
Ginebra (Suiza) y representada en el presente documento por el Sr. Robert Michel
MASSEY, administrador, y por el Sr. Philippe Alain MASSEY, administrador, que
actian como nuestros representantes legales con derecho de firma mancomunada de
dos, declaramos que la sociedad es la unica accionista de Cotecna Trade Services.

COTECNA SA
Robert Michel MASSEY Philippe Alain MASSEY
Administrador Administrador
(Firma) (Frima)
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CERTIFICADO

Yo, el abajo firmante. Jacques WICHT, notario en Ginebra, certifico por el presente

documento:

Que la sociedad Cotecna Trade Services SA con domicilio social en Rue de la

Terrassiére 58, 1207 Ginebra, inscrita en el Registro Mercantil Suizo con el
ntimero 660.1.054.001-6 es una sociedad anénima constituida de acuerdo con la

legislacién suiza.

El presente certificado se emite para que sirva a quien en derecho pueda interesar.

Ginebra, a 3 de mayo de 2012

(Timbre del Canton de Ginebra: 2,50 Frs.)
FIRMA Y SELLO DEL NOTARIO

-7:—,4‘/’ 4

me_"C

M‘




EXTRACTC DEL REGISTRC
Extracto con eventrales cancelaciones Expediente N° 05879.2001
Numero Federal : CH-660-1034001-6

Cotecna Trade Serviees SA
1 AR

inscrita el 23 de mevo de 2001
Sociedad andnima

| Ref. Denominacior social
D tion-S S
| 8 | Colateral-Manasement-Service S |
| 9 | Cotecna Trade Services SA
[ | Domicilio social
| 1 'Ginebra
| Direccién l
-1 | RuededaTerrassiéreS8 1,
|8 | Cles-Belmont 21208 Ginebra

11 |Rue de la Terrassiére 58. 1207 Ginebra

Fecha de los estatutos

1 122.05.2001 9 |15.07.2009

3 12.07.2003 12 103.04.2012

8§ 111.06.2008 (nuevos estatutos) !

—

Objeto, Observaciones

Bbieto:

Operaciones de control, de inspeccion, de evaluacion, de estudios téenicos cualitativos vy
| cuantitativos por cuenta de terceros sobre toda clase de materias primas, brutas, semiacabadas o
f acabadas, asi como sobre toda clese de equipos, méquinas e instalaciones; trabajos de
{ verificacion v de analisis fisicos v quimicos; actividades exigidas por la presentacion de ofertas
| v demandas v/o de licitaciones nacionales, regionales e internacionales para servicios vinculados
2 los intercambios comerciales; seguridad de las cadenas de aprovisionamiento; logistica del
transporte, incluidos les movimientos de personas; conformidad de los intercarmbios comerciales
v de la recaudacion, incluida la lucha contra el contrabando, la sisa y la falsificacion, asi como
los servicios vinculados a ios movimientos de toda clase de bienes v/o cargueros; actividades
que garanticen ia ejecucion satisfactoria de toda ciase de obligaciones contractuales; ejecucion v |
gestidn de provectos de investigacion; y desarrollo de estudios y de servicios v/o productos en ’
los campos mencionados anteriormente. !

Organo de publicacion
FOSC (Boletin oficial suize de camercio)

8 | Comunicastd 55-BECORISHES Hn
| 12 | Comunicacién a los accionistas: por carta certificada o fax
1 i
[Ref. | Capital Social
i Nomipal Desembelsado
P 500-000-CHF FO4-000-CHF | &
% 8 599—9@9—@1%3 S00-000-CHE | £ . MR ;§
s 500.600 CHF 506.000 CHF 1 500 acciones de 1.000 CHF, nominativas, con %

resiricciones en cuanto a su transmisibilidad
segun Jos Estatutos

L




1 Ref. | ' Administracién, éreanc de revision ¥ personas con derecho de firms

[Reg. | Mod. | Canc.| 4 pellido, nombre, origen, domicilic | Funciones Firma j
T TI0 | MesserFlieGeosses de Ginebra—enLologay | Adm-Precidente | Fine—muncomuneas |
T | de2
1 Pm 4 Adorinictrader | Firmemapcomunada |
2 m4 - feher—eae G : £ i Firma-mancomunada
de-2
4 mS Firma-mancomunada
de2
4 Massey Robert-Michel, de Ginebra, en Cologny | Administrador | Firma mancomunada
N de2
5 Massey Philippe Alain, de Ginebra, en Cologny | Administrador | Firma mancomunada
de2
6 KPMG SA, sucursal de Ginebra Revisor
7 Depallens Serge André, de Montreux, en Saint- Poder mancomunado
Saphorin-sur-Morges de2
9 | Delorme Matthieu, de Francia, en Ginebra Director Firma mancomunada
de 2
i 10 Massey-Zaloum Arlette, de Ginebra, en Adm. Presidente | Firma mancomunada
; Cologny [ de2
Ref.| Diario | . Publicacion FOSC | |Ref : 08
N° | Fecha | Fecha | Pagina - N Fecha | 1 | Pagina
1 5879 | 23.05.2001 { 30.05.2001 4076 2 9129 | 04.09.2002 | 10.05.2002 | 7/0634668
3 8802 15.07.2005 | 21.07.2005 712944214 4 10047 | 17.08.2005 | 23.08.2005 | 6/2984006
i 5 10695 | (1.05.2005 | 07.09.2005 9 6 3380 | 09.03.2007 15.03.2007 | 8/4537924
7 1376 29.01.2008 | 04.02.2008 7/4321852 8 7873 | 17.06.2008 | 23.06.2008 714537924
9 12047 | 31.07.2009 | 06.08.2009 11455182722 10 6632 | 14.04.2011 19.04.2011 0/6127892
11 15623 | 04.10.2011 ! 07.10.2011 0/6368198 12 5820 | 10.04.2012 13.04.2012 | 0/6636978

Ginebra, a 11 de mavo de 2012

Es copia autentica

11 MAYO 2012

El Encargado del Registro
por delegaci6n

F 1 (Firma ilegible)

WTTC

Fin del extracto
Unicamente tendré validez juridica el extracte autentificado, firmado y provisto del sello del Registro.
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de la saeiédad

Cotecna Trade Services SA

TITULO PRIMERO:

DENOMENACION‘— DOMICILIO SOCIAL - OBJETO - DURACION

Articulo 1: Denominacion social
Con la denominacién social
Cotecna Trade Services S.A,

se constituye una sociedad anbnima que se regird por los presentes estatutos y
por las disposiciones del Titulo XXVI del Codigo de las Obligaciones.

Articulo 2: Domicilio social

La sociedad tiene su domicilio social en Ginebra.

. Articule 3: Obijeto

La sociedad tendrd por objeto:

a) Toda clase de operaciones de control, de
inspeccion, de evaluacion, de estudios técnicos cualitativos y cuantitativos por
cuenta de terceros sobre toda clase de materias primas. brLtas semiacabadas o
acabadas, asi como sobre toda clase de equipos, maquinas e instalaciones

b) toda clase de trabajos de verificacion v de
analisis fisicos v quimicos;

¢) toda clase de actividades exigidas por la

presentacién de ofertas a peticiones y/o licitaciones nacionales, regionales e
internacionales en relacion con servicios vinculados a intercambios comerciales;

ia seguridad de las cadenas de aprovisionamiento; la logistica del transporte,=..

incluidos los movimientos de personas; la conformidad de los m;ﬁca.gah 2

comerciales y de la recaudacion, incluida la lucha contra el contrab Eﬁg )
A aadE

la falsificacion, asi como los servicios vinculados a los movimi ltos/
Y f;
clase de bienes y/o cargueros;




) dj “ioda clese de aclividades gue garanticen Iz

eiecucién satisfactoria de cualesquiera obligaciones contractuales; la eiecucion v

la gestion de proyectos de investigacion: y el desarrolio de estudics y de servicios
v/ productos en los campos mencionados anteriormente.

La sociedad podra, ademés, efectuar toda clase de
operaciones comerciales, financieras, mobiliarias o inmobiliarias relacionadas

directa o indiréctamente con su objeto v crear sucursales v filiaies en Suiza v en
el extranjero.

Articalo 4: Duracién

La duracion de la sociedad es indeterminada.

TITULO I
CAPITAL SOCIAL - ACCIONES

Articulo 5: Capital social

f\ El capital social se fija en la suma de QUINIENTOS
MIL FRANCOS (Fr. 500.000.~), totalmente desembolsado.

Se divide en quinientas (500) acciones de MIL
FRANCOS (Fr. 1.000,-) cada una.

Articulo 6: Acciones

Las accxones seran nommatwas numeradas y

La sociedad llevard un registro de acciones de
con el art. 686 del Codigo de Obligaciones.

e
)g
X
’%?;? ”‘QQ§ . ’
MigEens® La asamblea general fijaré cada afio, sobre la base del

“Uiftimo balance, el valor de las acciones. A falta de acuerdo, el juez del domi.,;é-m—-
de la sociedad determinard ] valor real.

/ \!

Seré considerado accionista © usufmdzua*ao \’5/
relacion con la sociedad quien se halle inscrito en el registro de acc%oncﬁ Y%
adquirentes podran ser inscritos en €] registro de acciones s1empre q
cumplan las condiciones contempladas en el articulo 6 bis/ter.

Las acciones podrén ser convertidas en acciones al
portador.

Articulo 6 bis — Transmisién a terceres




b k1 . 3 b . LR /_‘ ol ~ - .
Bl consejo de administracién podré deneger st

aprobacidn en los casos siguientes:

a)  Si cfreciera al enajenante retomar las acciones
para si mismo, por la cuenta de otros accionistas o por la de terceros, por st valor
real en el momento de solicitud.

b} Si el adquirente no hubiera declarado
expresamente que adguiere las acciones en su propio nombre v para si mismo.

¢} Si invocara un justo motivo para proteger |
composicién del circulo de accionistas. atendido el objeto social o la
independencia econdmica de la empresa y en especial la exclusion de un
competidor de la sociedad.

St las acciones hubieran sido aaquzrmas por
herencia, reparto hereditario, en virtud del régimen econdmico matrimg
un procedimiento de ejecucion forzosa, la sociedad no podréd /
aprobacion mas que en el caso de que ofreciera al adquirente/)
acciones por su valor real.

Articulo 6 ter — Efectos de la aprobacién

En tanto que la aprobacion necesaria \paxk—xa"‘
isidn de las acciones no hubiera sido dada, la propiedad de las acciones v
los derechos derivados de ella seguiréd perteneciendo al enajenante.

trans

En el caso de que la adquisicién de las acciones se
produzca por herencia, reparto hereditario, en virtud del régimen econdmico
matrimonial o en un procedimiento de ejecucion forzosa, la propiedad delj titulo v
los derechos patrimoniales pasardn inmediatamente al adquirente, perc los
derechos sociales pasaran unicamente en el momento de la aprobacion por ia
sociedad.

La pmbacmn se reputard conce d da si la sociedad
no la denegara dentro de los tres meses siguicntes a la recepeién de la solicitud o

rechazara ésta sin razon.

Articulo 7: Derecho al beneficio v liguidacién

Cada accion daré derecho a una parte proporcional del
beneficio neto de la sociedad y del producto de la liquidacion.

Los accionistas sélo estaran obligados a las
prestaciones estatutarias y no responderdn personalmente de las deudas sociales.




ASAMBEEA GENERAL

Articulo 8: Poderes

La asamblea general de accionista es el poder

<. Pe e i S b

supremo de la sociedad.

La asamblea general de accionistas tendra el derecho
intransmisible:

1) de aprobar y modificar jos estatutos.

2) de nombrar y revocar a los miembros del

P

consejo de administracién y del érgano de revision.
3) de aprobar el informe anual y las cuentas de grupo:

4) de aprobar las cuentas anuales y de determinar el
empleo del beneficio que resulte del balance v, en particular, de fijar el dividendo
y la remuneracion de los administradores;

5) de aprobar la gestién de los miembros deigsﬂnsq\

de administracion. "oz AGg
6) de tomar todas las decisiones/ g&@n

m“ms tas con las condiciones previstas por las umpumu ones de los articulos

- 2\,

706 y 706 A del Cddigo de las Obligaciones.

Seran nulas, en particular, las decisiones de la
asamblea general que:

1.- Supriman o limiten el derecho a tomar parte en la
asamblea general, el derecho de voto minimo, el derecho a interponer accicnes u
otros dereches de los accionistas garantizados por las disposiciones imperativas

de la Ley
2.- Restrinjan los derechos de control de los
3

accionistas mas de lo permitido por la Ley o;




o
Qi

Articule 18: Convocatoria

La asamblea general seréd convocada por el consgjo de
administracion v, en caso de necesidad, por los reviscres. Los liguidadores v los
representantes de los obligacionistas tendrén igualmente el derecho de
convocarla.

La asamblea general ordinaria se reunird cada afio,
dentro de los seis meses siguientes al cierre del gjercicio. Se convocaran
asambleas generales extraordinarias tan 2 menudo cOmo Sea necesario.

Uno o varios accionistas, gue representen juntos,
como minimo, la décima parte del capital social, podrén también pedir la
convocatoria de la asamblea general. Ademés, los accionistas cuyas acciones
totalicen un valor nominal de un millén de francos podrén pedir la inscripcién de
un asunto en el orden del dia. La convocatoria y la inscripcion de un asuntg eseh
orden del dia deberan ser solicitadas por escrito, indicando los temas de 5{ scmsfen
v las propuestas.

Articulo 12: Forma de la convocatoria

La asamblea general sera convocada, por kg/fgeﬂ
e dias antes de la fecha en gue hava de reunirse mediante aviso éiﬁé@t)
irectamente a cada accionista por carta certificada o por fax a la direccion
indicada en el registro de acciones.

Los asuntos inscritos en el orden del dia, asi como las
propuestas del consejo de administracidn y de los accionistas que hayvan
solicitado la convocatoria de la asamblea o la inscripcion de un asunto en el
orden del dia. se mencionarén en la convocatoria de la asamblea general.

No podra tomarse decision alguna en relacion con los
asuntos que no hayan sido inscritos debidamente en el orden del dia, exceptuando
las pr oPues as presentadas por los accionistas con el objetivo de convocar una
asarnblea general extraordinaria, de instituir un control especial o de elegir un
drgano de revision.

No serd necesaric anunciar por anticipado las
propuestas relativas a los temas inscritos en el orden del dia ni las deliberaciones
que no deben ser objeto de votacion.

Los avisos de convocatoria a la asamblea general
ordinaria deberdn informar a los accionistas que la cuenta de pérdidas ¥
ganancias y el balance, asi como el informe de los revisores, el informe de
gestion y las eventuales propuestas relativas &l empleo del beneficio neto se
encuentran a disposicién de los accionistas en el domicilio de la sociedad v en




=)

us sucursales. si exisfieran. veinte dias, como minimo. antes de la asambi

Articulo 12: Asamblea universal

Los propietarios o los representantes de la totalidad de
las acciones podran, si no hubiera oposicidn, celebrar una asambiea general sin
observar las normas previstas para su convocatoria. - -

Mientras aquellos se encuentren presentes, la
asamblea tendrd derecho a deliberar v a pronunciarse vélidamente acerca de
todos los objetos que sean de la competencia de la asamblea general.

Articulo 13: Legitimacién v representacion

Ante la sociedad. el accionista o el usufructuario
iscrito en el registro de acciones estarén autorizados para ejercitar el derecho de

Cualquier accionista podré confiar la repres
de sus acciones a otra persona. incluso si no fuera accionista. ia cual dﬁb%xv
provista de un poder escrito. J i”

\

En tanto que la aprobacién necesan&b\ p‘;n‘

\\
Lransmzslon de las acciones no hubiera sido dada, la propiedad de las acsitnes
. 2o

os derechos derivados de la misma seguird perteneciendo al enajenante:

En el caso de que la adquisicidén de las acciones se
produzca por herencia. reparto hereditario, en virtud del régimen econdémico
matrimonial ¢ en un procedimiento de ejecucion forzosa. la propiedad del titulo v
los derechos patrimoniales pasaran inmediatamente al adquirente. pero los
r«otferechoc sociales pasaran Unicamente en el momento de la aprobacién por la

’ ﬁﬁga

4 Si la sociedad propusiera a los accionistas que sean
eprqgéni@dos en la asamblea general por un miembro de sus érgancs o por otra
/gue dependa de elle, deberd también designar a una persona
‘rifchente a quien los accionistas pueden encargar su representacion. Los
of%ﬁ?&% los representantes independientes y los representantes depositarios
deberan comunicar a la sociedad el nimero, la clase, el valor nominal y la
categoria de las acciones que representen.

Articulo 14: Presidente de la asamblea

La asamblea general serd presidida por el presidente
del consejo de administracién o, en su defecto, por otro miembro del consejo de
administracién. o en defecto de €ste, por otro accionista.

El presidente designard al secretario, que no tendra
gue pertenecer obligatoriamente al consejo de administracidn.




Articulo 15: Berecho de voto

Los accionistas ejerceran su derecho de voto en la
asamblea general de forma proporcional al valor nominal de todas las acciones
que les pertenezcan.

Cada accionista tendrd derecho a un voto por lo
menos, incluso si s6lo posevera una accion.

Articulo 16: Decisiones vy eiecciones

_ La asamblea general se constituird validamente
cualguiera que fuere el numero de accionistas presentes o representados.

Tomara sus decisiones y llevaré a cabo las elecciones
por mayoria absoluta de los votos atribuidos a las acciones representadas.

Si fuera necesaria una segunda vuelta de escrutinio,
sera suficiente la mayoria relativa.

‘ En caso de igualdad de votos, el voto del presidente
nb seré dirimente.

. No obstante, una decision de la asamblea general que
dbtenga por lo menos los dos tercios de los votos atribuidos a las acciones
%das v la mayoria absoluta de los valores nominales representadessers

1) La modificacién del objeto social; /1

.%{_

2) La introduccidn de acciones con derecﬁg
N

privilegiado;

3) La restriccion de la transmisibilidad de las acciones
nominativas;

4) El aumento autorizado o condicional del capital

social;
5) El aumento del capital social por medio de fondos
propios, por aportaciones en especie 0 con vistas a una absorcion de bienes y a

la concesion de ventajas particulares;

6) La limitacién o la supresion del derecho de
suscripcidn preferente;

7) El traslado del domicilio de la sociedad;

8) La disolucién de la sociedad.




Todo ello sin perjuicio de la aplicacion de Ias
disposiciones vigentes de la legislacion federal sobre lg fusion, la segregacion. la
transformacién v la transferencia del pairimonio (Ley sobre la fusidn, LFus).

Articule 17: Participacion de los miembres del copsejo
de administracion - Actas

Los miembros del consejo de administracion tendran
la facuitad de tomar parte en la asamblea general, pudiendo formular propuestas.

El consejo de administracidén tomard las medidas
necesarias para comprobar el derecho de voto de los accionistas.

Asimismo velard por que el acta sea redactada, la cual
mencionara:

1) El ntimero, la clase, el valor nominal y la categoria
de las acciones representadas por los accionistas, los érganos, asi como los
representantes independientes y los representantes depositarios;

2) Las decisiones y el resultado de las elecciones;

) ) Las peticiones de informacién y las respuestas
2das;

4) Las declaraciones cuya inscripcion sea pedida por

i E‘]UZ

los detionistas.

Los accionistas tendran el derecho de consultar el

3 El acta sera firmada por el presidente y por el

| "T?ggi?ﬁ%ario de la asamblea.

Los extractos que se expidan de ella seran autorizados
por un miembro del consejo de administracién.

TITULO IV:

CONSEJO DE ADMINISTRACION

Articulo 18: Composicién

Sl
La sociedad serd administrada por un consejo de
administracion formado por uno o varios miembros.

Articulo 19: Duracién de las funciones




La duracidn de las funciones de ics administradores
sera de un afio. :

Los administradores podran ser reelegidos.

Articuto 20: Deciciones — Maveria

Las decisiones del consejo de administracion serén
tomadas por mayoria de los votos emitidos, siempre que, no obstante, constituyan
la mayoria del consejo de administracion.

En caso de igualdad de votos, el voto del presidente
serd dirimente.

Las decisiones del consejo de administraciéon podran
ser tomadas igualmente en forma de aprobacién dada por escrito a una propuesta,
a menos que la discusion sea pedida por uno de los miembros. Tales decisiones
,\ deberan ser inscritas en el acta.

Las deliberaciones y decisiones del consejo de
administracién seran consignadas en un acta firmada por el presidente y el
secretario. Este no tendrd que pertenecer obligatoriamente al consejo de
administracion.

‘ Se llevard el acta incluso cuando una sola persona sea
A encargada de la administracion.

Articule 21: Convocatoria

El consejo de administracién serd convocado por su
presidente. Cada uno de los miembros del consejo de administracién podréa emmr
al presidente, indicando los motivos, la convocatoria inmediata de una
del mismo.

por }a ley 0 1os estatutos.

Tendra las competencias  intransmisibles e

inalienables siguientes:

1) Ejercer la alta direccion de la sociedad y emitir las
Instrucciones necesarias;

2} Establecer la organizacion;

SRR AR S : s i




,__.

: 3) Fijar los principios de la contabilidad v del con
financiero, ast como ei nlan financiero, siempre gue éste sea necesario par
gestion de la sociedad,

4) Nombrar y revocar a las personas encargadas de la
gestion y de la representacion;

5) Ejercer la alta supervision de las personas
encargadas de la gestion con el fin de asegurarse espectalmente de que cumplen

la ley, los estatutos, los reglamentos y las instrucciones dadas;

6) Establecer el informe anual, preparar la asamblea
general y ejecutar sus decisiones;

7) Informar al juez en caso de exceso de
endeudamiento.

El consejo de administracion podré repartir entre sus
ﬁ miembros, tomados mdxvzdualmcnte 0 agrupados en comités, el encargo de

velard por que sus miembros estén debidamente informados.

Articulo 23: Delegacién de la gestién

El consejo de administracion estaréd autémza(f@ par

ar toda o parte de la gestion a uno o varios de sus miembros o a tercérbskée
\ o
Conformidad con el reglamento de organizacién. Nguer

=~

Este reglamento fijard las modalidades de la gestion,
det%fiﬂkxaré los puestos necesarios, definird las competencias y reglamentard en
*p ‘1a obligacién de informar. A peticion de los accionistas o de los
%gcr de la sociedad que hagan verosimil la existencia de un interés digno
‘ cﬁmon el consejo de administracién informaré a los mismos por escrito

de pr
. 4c }@ organizacion de la gestion.

xR

£ P
Phigese Cuando la gestién no esté delegada se ejercerd
conﬁmtamente por todos los miembros del consejo de administracion.

Articulo 24: Representacion

El consejo de administracién podra designar a las
personas autorizadas para representar y obligar a la sociedad ante terceros y les
conferiré la firma social, solidaria 0 mancomunadamente.

La sociedad deberd poder estar representada por una
persona domiciliada en Suiza. Un miembro del conseto de administracion o un
director deberd satisfacer este requisito. Ademas, un miembro, al menos, del
conseio de administracion debera tener la calidad necesaria para representar a la
sociedad.




El consejo de administracién podré también nombrar
apoderados v otros mandatarios comerciales.

TITULO V:

QRGANO DE REVISION

Articule 25: Eleccior v repuncia

La asamblea general designara un organo de revision.

La sociedad podréd renunciar a la eleccidn de un
6rgano de revisién cuando:

a) La sociedad no se encuentre sujeta a control
ordinario (art. 727 CO).

b)  La asamblea de accionistas lo acepte; v

c) La plantilla de personal de la sociedad no
exceda de diez (10) empleados a tiempo completo de media anual.

Cuando los accionistas hayan renunciado al control
restringido, tal renuncia sera igualmente vilida para los afios siguientes. Cada
uno de los accionistas tendrd, sin embargo, el derecho de exigir un control
restringido v la eleccion de un Organo de revision, a lo mas tardar, diez (10) dias
antes de la asamblea general. En tal caso, la asamblea general sblo ,geé@ra«teggar
las decisiones previstas en el articulo 8, nimeros 3 y 4, cua_ndo/ ’I@z@f
revisién esté disponible.

ejercicio contable v serd fee}ecrlble

Uno al menos de los miembros del 6rgano de revision
debera tener en Suiza su domicilio, su sede o una sucursal inscrita en el Registro
Mercantil.

El organo de revisién deberd ser independiente v
formar su apreciacidn con total objetividad. Su independernicia no debera quedar
restringida ni en los hechos ni en apariencia, en el sentido de los articulos 728
CO (control ordinario) y 729 CO (control restringido).

Cuando la sociedad esté obligada a someter sus
cuentas anuales al control ordinario de un 6rgano de revisién en el sentido de los
articulos 727 y siguientes CO, la asamblea general de accionistas elegira un




et

censor ;L"' o de cuentas acreditado en el sentido de la LE‘}’ Federal sobre la

supervisié d revisores actualmente vigente como érgano de revision.

Cuando la sociedad esté obligada a someter sus
cuentas anuales al control restringido de un oOrgano de revision, la asamblea
general de accionistas elegird un revisor acreditado en el sentido de la Ley
Federal sobre la supervisidon de revisores actualmente vigente como érgano de
revision. Todo ello sin-perjuicio de-la posible renuneia a la eleccion de un érgano
de revisién en virtud del articulo 25 de los estatutos.

asamblea general ordinaria, a menos que ésta le dispense de ello /mo
decision tomada por unanimidad. /

TITULO VL.

CUENTAS ANUALES - FONDO DE RESERVA - DIVIDENDO S

Articulo 27: Ejercicio contable

El afio social comenzaré el primero de enero y
termma el treinta y uno de diciembre de cada afio.

Articulo 28: Balance v cuentas de pérdidas v ganancias

. - De conformidad con las disposiciones de los articulos
/_,.. a 670 del Codigo de las Obligaciones, se establecerd cada afio un balance y
' ey cuenta de ganancias y pérdidas al treinta y uno de diciembre.

o M«%MF Los gastos de fundacién, de ampliacion del capital

a) y de organizacién que sean necesarios para la constitucién, ampliacién o
it ofmacxon de la empresa podran llevarse al balance, debiendo indicarse
damcnte y ser amortizados en cinco afios.

.
‘SJ :

RicEeN . .. . ,

gﬁgc El consejo de administracion tendra la facultad de
determinar las amortizaciones que haya que efectuar con anterioridad al cierre de
las cuentas.

Articulo 29: Reserva general

Del beneficio del ejercicio se deducird una cantidad
igual al cinco por ciento del mismo con el fin de constituir la reserva general,
hasta que ésta alcance el veinte por ciento de! capital social desembolsado.

Se afectaran igualmente a esta reserva, incluso cuando
haya alcanzado el limite legal:




1 Tras ¢l page de los :asto: ¢e emisién, &l
producio d¢e la emision de acciones que soorepase el valor nominal. mientras no
se afecte a amaortizaciones o a fines de prevision;

2. El saldo de los ingresos realizados sobre

acciones anuladas disminuido de la pérdida que se hubiera sufrido en relacion
con las acciones emitidas en su lugar;

3. Eldiez por ciento de las cantidades repartidas
como parte del beneficio tras el pago de un dividendo del cinco por ciento.

Mientras la reserva general no sobrepase la mitad del
capital social, sélo podré ser empleada para cubrir las pérdidas o para tomar
medidas gue permitan a la empresa mantenerse en tiempos de explotacion
deficitaria, evitar el desempleo o atenuar sus consecuencias,

El saldo del beneficio del ejercicio serd repartido de
acuerdo con las decisiones de la asamblea general, previo dictamen del consejo
de administracion.

Las disposiciones del segundo apartado, ntimero 3, v
del tercer apartado no serén aplicables a las sociedades cuyo objeto principal s
adquirir participaciones en otras etnpresas (sociedades holding).

Articulo 30: Dividendos

El pago del dn idendo se. efectuard en el momento

Articulo 31: Inscripcior — Nombramiento de un liguidador

Excepto en caso de quiebra o de resolucién judicial, la
disolucion se inscribira en el Kegistro Mercantil a instancias del consejo de
administracidn.

De la liquidacidn se encargard el consejo de
administracién, a menos que los estatutos o la asamblea general designen otros
liquidadores.

Los liquidadores seran inscritos en el Registro
Mercantil por el consejo de administracién, incluso en el caso de que ésie se
encargue de la liquidacion.




Al mencs uno de los liquidadores deberd estar
domiciliado en Suiza y tener calidad para representar a la sociedad

Si la sociedad se disolviera por resclucién judicial, el
juez nombrard a los liquidadores.

\ En caso de quiebra, la liquidacion se efectuaré por la
administracion de la masa, de acuerdo con las normas de la quiebra. Los drganos
de ia sociedad solo conservaran el poder de representaria en la medida en que su
intervencion sea todavia necesaria.

Articulo 32: Poderes durante la liguidacién

Durante la liquidacion, los poderes de los o6rganos
sociales quedardn reducidas a aquellos actos que sean necesarios para tal
operacién y que, por su naturaleza, no sean de la incumbencia de los

liquidadores.

f} La asamblea general de accionistas conservaré el
derecho de aprobar las cuentas de la liquidacién y de dar descargo al/a los
liquidador(es).

El/los liquidador(es) estardn autorizados a enajenar,
segtin decidan libremente, si lo juzgan conveniente y salvo decision contraria de
blea general, los inmuebles que puedan pertenecer a la sociedad. En
AArtud de una deliberacién de la asambiea, podréan transferir a terceros, a cambio

de pago o de otro contravalor, el activo y el pasivo de la sociedad disuelta

1 (\‘J Ak

rige fa}io% El activo disponible, tras la extincién del pasivo, sera
T erriple o, en primer lugar, para reembolsar el capital social aportado.
i Ei
: ; (}g El saldo eventual serd repartido segin /c(i/e/c;flija
.\@@ general. S—
/ ,
TITULO VIIII: {
x *

Articulo 33: Boletin Oficial Suizo de Comercio (FOSC)

Las publicaciones de la sociedad son efectuaran
validamente en el boletin Oficial Suizo de Comercio (Feuille officielle suisse du
commerce, FOSC).

Articulo 34: Foro jurisdiccional




N

dame

o

L Hing pueden surgir durante el
tiempo de existencia de ia soc ad 0 CiL.I‘?.‘T e su Exquidacmm va sea entre 10§
accionistas v la sociedad o los 1w wnbroc del consejo de administracion, el érgano
de revision o los liguidadores, va sea entre los p pios accionistes, en relacién
con los asuntos de la sociedad, se someteran a ios tribunales competentes del
domicilio de la sociedad, sin perjuicio del recurso ante Tribunal Federal,

jase
o
,’3.
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En Ginebra, a 3 de abril de 2612
(Siguen las firmas y su legalizacién)
REGISTRADO EN GINEBRA el 4 de abril de 2012

Es copia auténtica:
(firma ilegible)

El abajo firmante certifica que los presentes
estatutos  coinciden  fielmente con  los
actualmente depositados en el Registro
Mercantil de Ginebra.

Ginebra, a 11 de mavo de 2012
El registrador:
(firma ilegible)

SELLO DEL REGISTRO MERCANTIL
DE CANTCON DE GINEBRA




acc:omstas vla socxedad o los miembros del consejo de admmlstracwn 1 organo
de revision o los liquidadores, va sea entre los propios accionistas. en relacion
con los asuntos de la sociedad. se someteran a los tribunales competentes del
domicilio de la sociedad, sin perjuicio del recurso ante Tribunal Federal.

En Ginebra, a 3 de abril de 2012

(Siguen las firmas y su legalizacion)
REGISTRADO EN GINEBRA el 4 de abril de 2012

Es copia auténtica:
(firma ilegible)

} abajo firmante certifica que los presentes

estatutos  coinciden  fielmente con  los
actualmente depositados en el Registro
Mercantil de Ginebra.

Ginebra, a 11 de mavo de 2012

E! registrador:
(firma ilegible)
SELLO DEL REGISTRO MERCANTIL
4 DE CANTON DE GINEBRA
APOSTILLE
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REPUBLICA DEL ECUADOR

Nra Mariels Ffm% 5 Eﬂ*rfm%‘;
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Escritura Mo.: 012371 ..

R A Z Ol DE PROTOCOLIZACION.- A peticion del sefior Doctor Ricardo
Montalvo C ., abogado con matricula profesional nimero ocho mil novecientos
ochenta y uno del Colegio de Abogados de Pichincha, Protocolizo en el
Registro de Escrituras Pablicas de la Notaria Trigésima Primera del Cantén
Quito, actualmente a mi cargo, los documentos que antecede, los mismos que
contienen:- 1. PODER OTORGADO POR LOS ADMINISTRADORES DE
COTECNA TRADE SERVICES S. A. A FAVOR DEL SENOR FERNANDO
CRISTOBAL VELA HOLGUIN.- 2. COPIAS DE CEDULA DE CIUDADANIA Y
PAPELETA DE VOTACION DEL SENOR FERNANDO CRISTOBAL VELA
HOLGUIN. 3. CERTIFICADO EMITIDO POR LOS ADMINISTRADORES DE
COTECNA TRADE SERVICES.- 5. A., EN EL QUE CONSTA QUE EL UNICO
ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ES COTECNA CON ACCIONES
NOMINATIVAS, COMPLETAMENTE DESEMBOLSADAS.- 4,
..ERTIFIC&:CION EMITIDA POR LOS ADMINISTRADORES DE COTECNA

3. A., EN LA QUE CONSTA QUE LA REFERIDA SOCIEDAD ES LA UNICA
ACCIONlSTA DE COTECNA TRADE SERVICES S.A..- 5. CERTIFICADO
ZMITIDO FOR EL NOTARIO DE GINEBRA, JACQUES WICHT, EN LA QUE
CONSTA (QQUE LA SOCIEDAD COTECNA TRADE SERVICES S.A. ES UNA
SOCIEDAL: ANONIMA CONSTITUIDA DE ACUERDO A LA LEGISLACION
SUIZA.- € COPIA DEL PASAPORTE DEL SENOR ROBERT MICHEL
MASSEY, ADMINISTRADOR DE COTECNA TRADE SERVICES S.A. Y DE
COTECNA S.A..- 7. COPIA DE PASAPORTE DEL SENOR PHILIPPE ALAIN
MASSEY, ADMINISTRADOR DE COTECNA TRADE SERVICES SA. Y DE
COTECNA S.A..- 8. CERTIFIC EL REGISTRO MERCANTIL DE
GINEBRA DEL 11 DE MAYOQ DEL 2012, EN EL QUE SE DETALLA EL
PAQUETE ACCIONARIO DE COTECNA [TRADE SERVICES 5. A. A ESA
FECHA.- 9. ESTATUTQS DE LA SOCIEDAD COTECNA TRADE SERVICES
S. A.; con-tante d¢ veinticinco fojas Utiles, y la peticion del Abogado.- Quito,
dleclocho lej jqu el aiio 2012 W.P
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SE PROTDCOLIZO ante mi, DRA. MARIELA POZO ACOSTA,
NOTARIA TRIGESIMA-PRIMERA DEL CANTON QUITO; y
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